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Té chtre déng ky niem yét  : CONG TY CO PHAN TAP BOAN BPAU TU BIA OC NO VA

Tén tiéng Anh . No Va Land Investment Group Corporation

Tén viét tat . Novaland Group Corp

Dia chi tru s& chinh : 313B - 315 Nam Ky Kh&i Nghta, Phwéng 7, Quan 3, TP HCM
bién thoai . (84) 906 35 38 38

Website : www.nhovaland.com.vn

Theo yéu cau cong bb théng tin (‘CBTT”) clia Théng tw sé6 155/2015/TT-BTC ngay 06/10/2015 cla

B6 Tai chinh hwéng dan vé CBTT trén thi trwéng ching khoan, Cong ty C phan Tap doan Bau tw

Dia 6¢c No Va (“Céng Ty”) kinh gii cong van CBTT lién quan dén cac Nghi quyét Hoi déng quan tri

(“HPQT") Cong Ty nhuw sau:

o Nghi quyét HDQT sé .(72..12021-NQ.HDQT-NVLG ngay-/4./01/2021 théng qua giao dich bao dam
nghia vu vay vén clia Cong Ty.

o Nghi quyét HDQT sb .[f../2021-NQ.HPQT-NVLG ngay12./01/2021 théng qua viéc thay ddi
Phwong an mua lai trai phiéu chuyén déi quéc té ctia Cong Ty.

Théng tin nay da dwoc cong bd trén trang thong tin dién ti cia Coéng ty: Quan hé Pau tw -

- Cong bd théng tin — Théng bao: https://www.novaland.com.vn/quan-he-dau-tu/cong-bo-thong-

tin/thong-bao
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Thanh phd H6 Chi Minh, ngay.45. thang0lndm 2021

5/ No.:06../2021-NQ.HDQT-NVLG
So/ o QHEQ Ho Chi Minh City, J anua/}/ﬁ” 2021

NGHI QUYET HOI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN TAP BPOAN PAU TU PIA OC NO VA
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS OF

NO VA LAND INVEST M’ﬁ&’\h GROUP CORPORATION

Can c¥/ Pursusint ol

- Luét Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 duoc Quéc héi théng qua ngay 17/06/2020;
The Law on Enterprises No. 59/2020/gh14 dated on June 17% 2020;

- Luét Ching khoén sé 54/2019/QH14 duwoc Quéc hoi théng qua ngay 26/11/2019;
The Law on Securities No. 54/2019/QH 14 daled on November 261 2019;

- Diéu Ig Céng ty Cé phén Tap doan Péu tw Bja éc No Va (“Céng Ty");
The Chaiter of No Va Land Inve stment Group Corporation (the “Company”);
Nghi quyet cta Pai héi dong cé déng ("‘PHDCD") s6 07/2017-NQ-NVLG ngay 27/04/2017 théng
qua ké hoach phat hanh riéng 16 tang Von diéu 1é ( “Nghi quyét 07”);
The Resolution of the General Meeting of Shareholders (“GMS”) No. 07/2017-NQ-NVLG dated
April 27" 2017 approval of the share issuance plan to increase the Charter capital (‘Resolution
No. 077);

- Nghji quyet clia PHOCPH sb 16/2017-NQ-NVLG ngay 10/08/2017 théng qua phuong thac phat
hanh C6 phédn wu dai cé tic chuyén ddi, Trai phidu chuyén dbéi, C6 phan theo
Chuong trinh lwa chon cho nguoi lao déng (“Nghi quyét 16”);

The Resolution of GMS No. 16/2017-NQ-NVLG dated August 10", 2017 approval of the
convertible preference shares issuance plan, convertible bonds issuance plan, employee stock
ownership plan ("Resolution No. 16”);

- Nghi quyét ciia DHDCD s6 03/2018-NQ-NVLG ngay 24/01/2018 théng qua viéc thay déi phuong
thire phat hanh trong Phuong an phat hanh tréi phiéu chuyén déi da duoc théng qua tai Nghj
quyét 07 va Nghj quyét 16 (“Nghj quyét 03”);

The Resolution of the GMS No. 03/2018-NQ-NVLG daled January 24" 2018 approval of
amending the issuance plan of the convertible hond as approved in the Resolution No. 07 and the
Resolution No. 16 (“Resolution No. 03");

- Nghi quyét ciia PHPCP s6 06/2018-NQ-NVLG ngay 28/02/2018 théng qua viéc thay déi ké hoach
phét hanh tréi phiéu chuyen déi da duoc théng qua tai Nghi quyét 07, Nghi quyét 16 va Nghi quyét
03 (“Trai Phiéu Chuyén Déi’)

- The Resolution of the GMS No. 06/2018-NQ-NVLG dated Fehruary 28th, 2018 approval of
amending the convertible bonds issuance plan as approved in the Resolution No. 07, the

Resolution No. 16 and the Resolution No. 03,

- Nghi quyét ctia H6i ddng quén tri ("HDQT") s6 02/2021-NQ.HPQT-NVLG ngay 04/01/2021 théng
qua Phuong an mua lai Tréi Phiéu Chuyén Pdi:

- The Resolution of the Board of Directors No. 02/2027-NQ.HDQT.NVLG dated January 4th, 2021
approval of the plan of buying back the issued Converlible Bond;

- To trinh cda Tong gidm dbéc sé 02/2021- TTr-NVLG ngay 15/01/2021 vé viéc Thay ddi phuong an
mua lai Tréi Phiéu Chuyén D4i (“Té Trinh sé 02”);
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The English translation is for informational purposes only, and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any
discrepancy between the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.



- Proposal of Chief Executive Officer No. 02/2021-TTr-NVLG dated January 02", 2021 on
amending the Plan to buy back the global convertible bond (the “Proposal No. 02 *),
- Bién ban hop HPQT sé....... /2021-BB.HPDQT-NVLG théng qua ngay ....... /01/2021.

Meeting minutes of the BOD No. ..../2020-BB.HPQT-NVLG dated January ........, 2027,

QUYET NGHI

DIEU 1: Théng qua viéc thay déi Phwong an mua lai Trai Phiéu Chuyén Déi clia Céng Ty theo
T& Trinh s6 02.

ARTICLE 1: Ap/)/ovum for the amendment of the plan of buying back the issued convertible bonds
under the Proposal No. 02.

DIEU 2: HDQT théng nhét trao quyén cho Tdng Giam dbc hodc ngudi dwec Téng Giam déc Uy
quy&n quyét dinh ndi dung, ky két cac hop déng, tai liéu, giao dich cé lién quan cac van
d& néu tai Diéu 1 Nghi quyét nay.

CLE 2: The BOD authorize to the Chief Executive Officer or the person authorized by the Chief

Executive Officer decide the contents, sign the contracts, documents, {ransactions related
fo the content mentioned in Article 1 of this Resolution

DIEU 3: Cac thanh vién HPQT, Ban Téng Giam dbc va cac Phong/Ban, ca nhan lién quan chiu
trach nhiém thi hanh Nghj quyét nay.

3: The BOD's member, Board of Management, related Departments and related individuals

of the Company are responsible for conducting this Resolution.
DIEU 4: Nghi quyét nay cé hiéu lwc ké tir ngay ky.
ARTICLE 4: This Resolution shall be effective from the date of signing
TM. HOI BPONG QUAN TRI

CHU TICH HOI PONG QUAN TR|

ON BCF )“ {E BOARD OF DIRECTORS

Noi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho myc dich thong tin, va khéng dung thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong trweding hop
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